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1. Inleiding en leeswijzer 
Leeswijzer – Deze bijlage biedt achtergrond bij de roman: begrippen, teksttradities, context en 

kunstkijkwijzers. Praktische reistips staan apart in het reisdeel. Waar de roman verbeelding 

gebruikt, blijft deze bijlage zo feitelijk mogelijk en benoemt ze ruimte voor interpretatie. 

2. Gnostiek, katharen en Maria Magdalena 
De term gnostiek (van Grieks gnosis, “kennis”) verwijst naar vroege religieuze stromingen 

waarin verlossing vooral samenhangt met innerlijk inzicht. De roman gebruikt vooral motieven 

uit gnostische kosmologieën en teksten zoals het Apocryphon van Johannes en het Evangelie van 

Maria. 

• Pleroma – letterlijk “volheid”: in veel gnostische systemen de 

sfeer/werkelijkheid van het goddelijke, waar goddelijke ‘uitstralingen’ (vaak 

aeonen genoemd) hun plaats hebben. In de roman functioneert het als 

tegenbeeld van een wereld die door systemen, frames en controles 

“dichtgetimmerd” wordt. 

• Aeonen – goddelijke emanaties/werkelijkheden die zowel “krachten” als 

“lagen” kunnen voorstellen: eigenschappen, principes, ordeningen. Denk: geen 

pantheon zoals bij mythologie, maar een metaforische cartografie van 

bewustzijn en kosmos. 
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• Sophia – “Wijsheid”. In meerdere gnostische verhalen is Sophia een figuur 

die staat voor verlangen naar kennis/zelfstandige schepping. Haar ‘val’ (of 

‘afdaling’) verklaart vaak waarom de wereld gebroken aanvoelt en waarom 

bevrijding een weg terug is: niet via bezit, maar via inzicht. 

• Demiurg – “maker/ambachtsman”: in gnostische mythes vaak de lagere 

schepper van de materiële wereld, soms geïdentificeerd met de God van het 

Oude Testament. Belangrijk: dit is een gnostische interpretatie, geen neutrale 

uitspraak over de joods-christelijke traditie. In de roman wordt “demiurg-

machine” een metafoor voor systemen die een wereld functionerend houden 

door alles te labelen, loggen en normaliseren. 

• Archonten – “wereldheersers/gezagdragers”: machten die in veel teksten de 

opstijging van de ziel belemmeren. Ze horen bij de demiurg en worden vaak 

met zeven geassocieerd (in de late oudheid gekoppeld aan de zeven 

hemelsferen/planeetmachten). In de roman keren ze terug als ‘curatoren’ van 

toegang: niet met kroon of zwaard, maar met procedures, reputaties en 

poorten. 

• Barbelo – in bepaalde gnostische tradities de ‘Eerste Gedachte’/Moeder-

figuur binnen het pleroma; een naam voor de eerste articulatie van het 

goddelijke zelfbewustzijn. Dat de roman dit woord laat “opduiken” als iets dat 

meeschrijft, past bij het thema auteurschap: wie spreekt er – jij, of iets dat jou 

gebruikt? 

• Palimpsest – strikt genomen geen “gnostisch” begrip, maar belangrijk in de 

roman. Een palimpsest is een hergebruikt manuscript waarbij een oudere tekst 

is weggekrapt en er een nieuwe tekst overheen is gezet, terwijl de onderlaag 

soms nog zichtbaar blijft. Het is een perfecte drager voor het thema: 

geschiedenis als overschrijving, en waarheid als onderlaag die alleen onder de 

juiste hoek verschijnt. 

Hoe dit in de roman werkt: gnostische taal fungeert hier niet als complete leer, maar als 

dramatische grammatica. Oude motieven als poorten en ondervragingen keren terug in 

hedendaagse vormen zoals badges, poortjes, logs en frames. 

2.1 De katharen, het katharisme en Montségur 
De katharen, ook wel Albigenzen, waren een christelijke beweging in 12e- en 13e-eeuws 

Occitanië. Ze golden voor de Rooms-Katholieke Kerk als ketters. In grote lijnen worden ze vaak 

beschreven als dualistisch: de materiële wereld is gebrekkig, terwijl het geestelijke domein hoger 

en zuiverder is. 
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Montségur werd een symbool van die geschiedenis. Na het beleg van 1243–1244 volgde op 16 

maart 1244 de overgave; wie niet wilde afzweren, werd gedood. De huidige ruïne is niet volledig 

identiek aan het oorspronkelijke katharenbolwerk, maar de locatie verklaart waarom Montségur 

zo’n sterke plaats in het culturele geheugen houdt. 

2.2 Maria Magdalena, het Evangelie van Maria en de Berlijnse Codex 
In het Nieuwe Testament verschijnt Maria Magdalena als volgeling van Jezus en getuige van 

kruisiging en graf. Latere tradities hebben haar beeld vermengd met andere Maria-figuren. De 

roman sluit vooral aan bij Maria als betwiste drager van kennis en getuigenis. 

Het Evangelie van Maria is een vroegchristelijke tekst buiten het Nieuwe Testament. In de 

overgeleverde fragmenten spreekt Maria de leerlingen toe en deelt zij onderricht dat weerstand 

oproept, vooral bij Petrus. Juist dat spanningsveld rond stem, gezag en geloofwaardigheid maakt 

de tekst nog altijd relevant. 

De belangrijkste bron voor deze tekst is de Berlijnse Codex (Papyrus Berolinensis 8502), 

waarin ook andere gnostisch getinte werken staan. In de roman staat “Berlijn” daardoor niet 

alleen voor een stad, maar ook voor een archief waar bewaren, ordenen en toegang met elkaar 

verweven zijn. 

Let op: exacte herkomst, lacunes en interpretaties van deze teksten blijven onderwerp van 

specialistisch onderzoek. De roman gebruikt de codex als thriller-motor; deze bijlage verduidelijkt 

vooral de kernbegrippen en hun lading. 

3. Papyri, codices en manuscripten 
Dit hoofdstuk bundelt korte kijkteksten over dragers, onderlagen en manuscriptlogica. Materiaal 

en volgorde zijn in de roman niet alleen decor, maar ook betekenisdragers. 

Papyrus – vezels als geheugen [Leestijd: 1 min] 

Mini-samenvatting: Papyrus is geen vlak papier maar een drager waarin elke beschadiging 

betekenis krijgt. 

Papyrus oogt als een geweven oppervlak van kruisende stroken. Onder strijklicht worden vezels, 

vouwen en breuken zichtbaar. Daardoor voelt inkt minder als tekst dan als afzetting van tijd. Een 

fragment lijkt klein, maar maakt juist voelbaar dat archieven altijd randen en lacunes hebben. 

• Licht: strijklicht dat reliëf onthult. 

• Detail: kruising van vezels (horizontaal/verticaal). 

• Vraag: wat betekent de rand—wat ontbreekt er en waarom? 

Doe dit ter plekke: kantel het object/beeld (of een reproductie) één graad en 

benoem hardop wat er ineens ‘opduikt’. 

Codex & katern – de vouw die orde maakt [Leestijd: 2 min] 

Mini-samenvatting: Een katern bepaalt niet alleen inhoud, maar ook volgorde — en volgorde is 

macht. 

Een codex ordent tekst door vouwen en binden. Een katern is daarin de kleinste eenheid. 

Ontbreekt er één, dan verdwijnt niet alleen tekst maar ook structuur. De roman gebruikt dat 

principe scherp: waarheid hoeft niet vernietigd te worden als je haar maar op de verkeerde plek 

laat beginnen. 

• Licht: de vouwlijn—waar het boek ‘beslist’. 

• Detail: katern als bundel (de kleinste orde-eenheid). 

• Vraag: wat gebeurt er met betekenis als de volgorde verschuift? 
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Doe dit ter plekke: zoek één ‘vouw’ of ‘scharnier’ (in tekst, route of ruimte) en 

noteer wat er verandert als je het mist. 

Palimpsest – de kunst van het afdekken [Leestijd: 2 min] 

Mini-samenvatting: Afdekken is niet uitwissen; onder de juiste hoek spreekt de onderlaag 

terug. 

In een palimpsest is de oudere tekst niet verdwenen, maar overschreven. Met hulpmiddelen als 

UV-licht of strijklicht kan zo’n onderlaag opnieuw zichtbaar worden. Juist dat maakt het 

palimpsest tot een sterk thrillerbeeld: de drager zelf bewijst dat afdekken nooit hetzelfde is als 

wissen. 

• Licht: UV/strijklicht als ‘tweede blik’. 

• Detail: een letter die terugkomt zonder toestemming. 

• Vraag: wat in jouw wereld is “netjes afgedekt” maar niet weg? 

Doe dit ter plekke: kies één ‘afgedekte’ zin/laag in het verhaal en schrijf op wat er 

gebeurt als je hem even wél letterlijk neemt. 

 

4. Maria Magdalena in de kunst 
4.1 Kunstkijkwijzers – bundeloverzicht 

• Georges de La Tour – De boetvaardige Magdalena: kaarslicht, spiegel 

en schedel vormen een stille ‘bewijsruimte’—waar waarheid klein is, maar 

hardnekkig brandt. 

• Titiaan – De boetvaardige Magdalena: emotie en lichamelijkheid (haar, 

tranen, open boek) maken boete tot beweging—niet afsluiting, maar een deur 

die open blijft. 

• Caravaggio – Magdalena in extase: licht is hier geen sfeer maar een 

gebeurtenis; extase wordt intiem en ongemakkelijk—alsof identiteit even 

verschuift. 

• Donatello – De boetvaardige Magdalena: hout en schraalheid tonen 

boete als volhouden; geen romantiek, wel ruwe menselijkheid die niet 

“wegkijkt”. 

• Giotto – Noli me tangere (Magdalena bij de Opstanding): een grens in 

de lucht—nabijheid wordt geboden, maar aanraken verandert in opdracht. Het 

past bij het romanmotief: niet grijpen om te bezitten, maar kijken om te 

dragen. 

Links (officieel): Cappella degli Scrovegni / Arena Chapel (Padua) – 

officiële bezoeksite: cappelladegliscrovegni.it – tickets/uren/regels 

https://www.bol.com/nl/nl/p/de-codex-sophia/9300000283827333/?cid=1778070813863-6704134062203&bltgh=92ec24cb-cd2e-4876-be27-b23c0db83c70.ProductList_Middle.3.ProductImage
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• Fra Angelico – Noli me tangere: zacht licht en heldere orde maken het 

moment niet “veilig”, maar leesbaar—alsof heiligheid een protocol van 

aandacht is, geen spektakel. 

Links (officieel): Museo di San Marco (Florence) – officiële site: 

museumsanmarco.it – bezoekinfo 

• Rogier van der Weyden – Maria Magdalena als lezeres (in een 

groter geheel): lezen als macht zonder lawaai—een stille tegenzet tegen het 

idee dat gezag altijd aan tafel bij de luidste stem zit. 

Links (officieel): National Gallery (London) – collectiepagina (‘The 

Magdalen Reading’): nationalgallery.org.uk – objectinfo 

• Georges de La Tour – Magdalena met rokende vlam (varianten): 

dezelfde kamer kan een andere waarheid dragen; varianten laten zien hoe één 

icoon (kaars/schedel) telkens opnieuw wordt “geframe’d”. 

Links (officieel): LACMA – objectpagina: collections.lacma.org – objectinfo 

• Chartres – glas-in-lood (Chartres-blauw): kleur als tempo; je loopt 

letterlijk een onderlaag van licht binnen en merkt dat betekenis een route 

wordt (boven kijken, onder lopen). 

Links (officieel): Cathédrale de Chartres – ‘The stained glass windows’: 

cathedrale-chartres.org – uitleg/achtergrond 

• Hagia Sophia – mozaïek (Deësis / apsis): goud en steentjes als 

geheugen; bedekt/onthuld/weer bedekt—precies het palimpsest-idee in 

architectuurvorm. 

Links (officieel): Aya Sofya Camii – officiële site: ayasofyacamii.gov.tr – 

regels/uren | bezoekers/tickets (Müze İstanbul): muze.gen.tr – 

ticketroute/voorwaarden 

Routewijzer: gebruik dit overzicht als snelle index. De uitgewerkte kijkteksten staan hieronder; 

extra architectuurkijkopdrachten vindt u in de reisgids.  

Mini-regel: ziet u het werk niet ter plekke, gebruik dan een goede reproductie via de officiële 

museumsite en doe alsnog de 30-secondenopdracht. 

4.2 Kijkteksten – Magdalena-werken 
Georges de La Tour – De boetvaardige Magdalena (kaars, spiegel, 

schedel) [Leestijd: 2 min] 

Mini-samenvatting: Kaarslicht maakt van Magdalena een bewijsstuk van stilte—

waar zelfs de spiegel alleen nog getuigt van wat brandt. 

Het eerste wat je ziet is niet haar gezicht, maar het licht dat haar toestaat te bestaan. 

https://www.bol.com/nl/nl/p/de-codex-sophia/9300000283827333/?cid=1778070813863-6704134062203&bltgh=92ec24cb-cd2e-4876-be27-b23c0db83c70.ProductList_Middle.3.ProductImage
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Een kaars maakt een kleine wereld van adem en schaduw; de kamer daarbuiten is 

weggesneden, alsof de tijd zelf even is dichtgedraaid. Op tafel ligt de schedel niet als 

dreiging maar als gewicht: een object dat niets meer belooft en daarom eerlijk is. De 

spiegel, normaal een instrument van ijdelheid, heeft hier een andere taak: hij 

herhaalt niet haar schoonheid, maar de vlam. Alsof zelfs de spiegel is bekeerd en 

alleen nog wil getuigen van wat brandt. En zij—Magdalena—zit niet te dramatiseren. 

Ze is een stil punt in een nacht die door één kleine vlam wordt geschreven. Je begrijpt 

ineens waarom een thriller van licht houdt: bewijs is ook maar een hoek, een graad, 

een glans in het donker. 

 

Kijkankers: 

• Licht: één vlam die alles ordent. 

• Detail: de spiegel die de vlam herhaalt, niet het gezicht. 

• Vraag: wat in jou wordt zichtbaar als de kamer “wegvalt”? 

Links (officieel) 

Museumcollectie (objectpagina): Louvre Collections – La Tour, La Madeleine 

pénitente 

  

Als je maar 30 seconden hebt: kijk alleen naar de vlam en haar 

spiegeling—wat herhaalt het licht, en wat verdwijnt er in het donker? 

  

Extra tips: 

• Ga 30 seconden net buiten de compositie staan (kijk naar het donker rondom 

de figuur) en stap dan pas terug naar het licht—het contrast wordt sterker. 

• Noteer één zin over de spiegel: wat “herhaalt” hij precies (vlam, schedel, 

tafelrand) en wat weigert hij te tonen? 

  

Doe dit ter plekke: zoek in het beeld (of in je herinnering) één plek waar licht 

stopt—en noteer wat daar “verborgen” blijft. 

 

Titiaan – De boetvaardige Magdalena (haar, tranen, boek) [Leestijd: 1 

min] 
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Mini-samenvatting: Berouw is hier een storm van menselijkheid—haar, tranen en 

een open boek als deur die niet meer dicht kan. 

Bij Titiaan is berouw geen stilte, maar een golf. Haar haar valt als een mantel die 

tegelijk beschermt en onthult: het is het laatste stukje wereldse pracht dat ze niet 

helemaal kan (of wil) afleggen. Tranen zijn hier geen decor, maar een soort inkt—een 

natte glans op huid die het innerlijke naar buiten schrijft. Naast haar ligt het boek 

open alsof het midden in een zin is achtergelaten: niet omdat ze klaar is, maar omdat 

ze geraakt is. De lucht achter haar is onrustig, wolken in beweging, alsof de hemel zelf 

even niet weet of hij streng of mild moet zijn. En haar blik—omhoog, niet naar een 

antwoord maar naar een mogelijkheid—maakt duidelijk: boete is geen afsluiting, 

maar een deur die niet meer dicht kan. 

 

Kijkankers: 

• Licht: daglicht dat emotie niet verstopt. 

• Detail: het open boek—een zin die nog gaande is. 

• Vraag: wat laat je (nog) niet los, zelfs wanneer je wil veranderen? 

Links (officieel) 

Museumcollectie (objectpagina): Getty Museum – collection – Titiaan, Penitent 

Magdalene 

  

Als je maar 30 seconden hebt: kies één detail—hand óf open boek—en 

geef het één werkwoord (vasthouden, loslaten, bidden, wachten). 

  

Extra tips: 

• Kijk 10 seconden alleen naar de hand/vingers bij de borst: is dit “vasthouden”, 

“beschermen” of “loslaten”? 

• Maak één notitie over het open boek: wat zou de zin zijn die net is 

onderbroken (1 regel, geen uitleg)? 
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Doe dit ter plekke: schrijf één zin die begint met “Ik laat nog niet los…” (en kijk 

daarna weer naar het open boek). 

 

Caravaggio – Magdalena in extase (licht als gebeurtenis)  

[Leestijd: 1 min] 

Mini-samenvatting: Licht is geen sfeer maar een slag—extase als moment waarop 

een mens niet meer zeker weet van wie ze is. 

Hier is geen landschap om je te troosten, geen engel om het wonder netjes te maken. 

Er is alleen een lichaam dat plotseling niet meer weet of het nog van zichzelf is. Haar 

hoofd helt achterover, de mond een fractie open—alsof adem en gebed dezelfde 

beweging zijn geworden. Het licht komt niet om te verlichten, maar om te treffen: een 

straal die haar gezicht vindt en de rest in zwart laat vallen. Caravaggio maakt van 

extase iets intiems en ongemakkelijks, bijna onbeschermd: je kijkt niet naar 

heiligheid op afstand, je kijkt naar het moment waarop iemand van binnenuit wordt 

opengebroken. Dit is geen mooie devotie. Dit is de seconde waarin een mens merkt 

dat verlangen en geloof soms dezelfde spier gebruiken. 

 

Kijkankers: 

• Licht: een straal als gebeurtenis.Locaties 

• Detail: de halfopen mond—adem als grens. 

• Vraag: wanneer voelt ‘overgave’ als vrijheid, en wanneer als verlies? 

Links (officieel) 

Recente tentoonstellingen / agenda: Palazzo Barberini – Mostre ed eventi 

(Rome) 

Klik hier voor recente tentoonstelling (Napels) 

  

Als je maar 30 seconden hebt: volg met je ogen één rand waar het licht in 

zwart overgaat—dat is de ‘gebeurtenis’ van het beeld. 

  

Extra tips: 

https://www.bol.com/nl/nl/p/de-codex-sophia/9300000283827333/?cid=1778070813863-6704134062203&bltgh=92ec24cb-cd2e-4876-be27-b23c0db83c70.ProductList_Middle.3.ProductImage
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• Zoek de overgang “licht → zwart” en volg die rand met je ogen alsof het een 

snijlijn is; noteer één woord voor de werking (bijv. ‘slag’, ‘ondervraging’, 

‘troost’). 

• Als het druk is: kijk niet naar het hele beeld, maar naar één adem-detail 

(mond, hals, hand) en blijf daar 20 seconden—extase werkt in close-up. 

  

Doe dit ter plekke: kies één woord voor dit licht (bijv. ‘slag’, ‘troost’, ‘bewijs’) en 

noteer waarom. 

 

Donatello – De boetvaardige Magdalena (hout, huid, overleven) 

[Leestijd: 2 min] 

Mini-samenvatting: Geen romantiek maar waarheid in hout—boete als volhouden 

wanneer alles wat ‘mooi’ is al is verdwenen. 

Ze staat rechtop, maar niet triomfantelijk—eerder alsof staan al een gebed is. Het 

hout draagt nog iets van boom in zich: vezels, nerven, de herinnering aan groei. 

Donatello maakt van Magdalena geen icoon om te bewonderen, maar een mens die is 

overgebleven na alles wat overbodig werd. Haar lichaam is schraal, de handen in 

gebed bij elkaar alsof ze zichzelf daarmee bij elkaar houdt. Haar gezicht is niet ‘lelijk’ 

gemaakt, maar eerlijk: hier is boete geen romantiek, hier is boete overleven. En toch, 

juist doordat het zo rauw is, wordt het bijna onontkoombaar. Je kunt wegkijken van 

schoonheid; van waarheid in hout is dat moeilijker. Dit beeld zegt: heiligheid is soms 

gewoon volhouden, dag na dag, zonder dat iemand applaus geeft. 

 

Kijkankers: 

• Licht: matte huid—geen glans om je te verleiden. 

• Detail: de handen die zichzelf bijeenhouden. 

• Vraag: wat blijft er over als je jezelf niet meer kunt ‘versieren’? 

Links (officieel) 

Klik hier voor Museumcollectie (objectpagina) 

 Als je maar 30 seconden hebt: kijk van voeten naar gezicht in één 

langzame scan—voelt dit als breken, of als volhouden? 

Extra tips: 

https://www.bol.com/nl/nl/p/de-codex-sophia/9300000283827333/?cid=1778070813863-6704134062203&bltgh=92ec24cb-cd2e-4876-be27-b23c0db83c70.ProductList_Middle.3.ProductImage
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• Kijk eerst naar de voeten/stand (hoe “houdt” ze zichzelf overeind?) en ga dan 

pas omhoog naar het gezicht—dit beeld lees je van onder naar boven. 

• Let op het materiaal: zoek één plek waar je het hout/vezel bijna “terugziet” 

(niet alleen de vorm). Noteer: wat doet dat met het idee van ‘overleven’? 

  

Doe dit ter plekke: noteer één woord voor ‘overleven’ dat je in het beeld voelt (niet 

denkt). 

Gebruikstip: lees vóór een museumbezoek één kijktekst en kies daarna één detail om mee te 

nemen, zoals vlam, haar, schedel, boek of hand. Zo werkt het beeld als sleutel tot tempo en 

aandacht. 

Maria Magdalena is in de westerse kunst een van de meest verbeelde heiligenfiguren. In deze 

roman werken zulke beelden als snelle dragers van thema’s als licht en donker, waarheid en 

verdachtmaking. Vaak verschijnt zij als getuige of als boetvaardige figuur. 

• Zalfpot – verwijzing naar zalving; in veel kunst het ‘handtekeningattribuut’. 

• Schedel – memento mori: herinnering aan sterfelijkheid en aan de leegte van 

status/bezit. 

• Spiegel – ijdelheid, zelfbeeld, maar in modern lezen ook: zelfonderzoek en 

“wie kijkt wie”. 

• Kaars / vlam – innerlijk licht, contemplatie, een waarheid die klein is maar 

niet dooft. 

• Boek – lezen, mediteren, autoriteit van tekst; in de roman echoot dit in 

archieven, codices en onderlagen. 

 

Voorbeelden die goed aansluiten bij de sfeer van de roman: vooral werken met een 

sterke lichtbron en duidelijke symbolen passen bij het thrillergevoel van observatie, bewijs en 

interpretatie. Denk aan Georges de La Tour en Titiaan, die elk op een andere manier licht, emotie 

en devotie inzetten. 

5. Personages en conflictkaart 
Let op (spoilers): dit overzicht is bedoeld als geheugensteun tijdens of na het lezen. Het 

benoemt relaties en motieven zonder de volledige plot uit te schrijven, maar kan wel 

vooruitwijzen naar latere onthullingen. 

5.1 Kernpersonen 
• Noor van Dalen – restaurator/papyroloog in een restauratieatelier. 

Drijfveer: bewaren zonder te bezitten; waarheid zichtbaar maken door 

techniek (strijklicht/UV). Kernconflict: bewijs versus menselijkheid (wat red 

je: object of mens?), en later: vertrouwen in eigen handschrift (Barbelo-

https://www.bol.com/nl/nl/p/de-codex-sophia/9300000283827333/?cid=1778070813863-6704134062203&bltgh=92ec24cb-cd2e-4876-be27-b23c0db83c70.ProductList_Middle.3.ProductImage
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motief). Relaties: werkt samen met Rami; raakt verbonden met Claire; 

spiegelt aan Maria’s stem. 

• Rami El-Amin – patroon-/beeldanalist (metadata, rasters, logica). 

Drijfveer: patronen zichtbaar maken, ketens/logs vinden die niet te “faken” 

zijn. Kernconflict: controle als vorm van zorg; snelheid als reflex; risico dat 

het ‘handige’ (digitaliseren, delen) ook een deur wordt voor toezicht. 

• Claire de Montségur – erfgename/beheerder van een familiearchief in 

Occitanië. Drijfveer: bewaren door verplaatsen/afdekken; familie-erfenis 

beheersen zonder eraan te bezwijken. Kernconflict: waarheid als rookspoor 

(beschermen door vervalsen) versus eerlijk spreken; vertrouwen opbouwen 

met Noor en Rami terwijl ze zelf jarenlang in geheimhouding leefde. 

• Maria (Magdalena) – intermezzo-stem (getuigenis onder druk). Functie 

in de roman: spiegel en maatstaf: spreken zonder dat het systeem het wil; 

laat zien hoe ‘protocol’ een stem kan verkleinen. 

 

5.2 Achtergrond per personage 
Noor – Ambacht en licht als vorm van eerlijkheid. Wond: pas mogen voelen na de voetnoot. 

Keuze: mens boven object. Vrees: eigen handschrift niet meer vertrouwen. 

Rami – Patroondenker met een zorgreflex. Wond: chaos raakt altijd iemand. Keuze: van totale 

data naar deelbare methode. Vrees: dat gemak juist de deur opent voor toezicht. 

Claire – Opgevoed in erfelijke geheimhouding. Wond: waarheid als risico. Keuze: openheid 

ondanks gevaar. Vrees: administratieve verdwijning. 

Custos – Ziet stabiliteit als morele plicht en handhaaft die via regels en ruil. Vrees: 

precedentwerking. 

Voss – Curator van reputatie en framing. Vrees: een waarheid die zich niet laat monteren. 

Kade – Verdedigt continuïteit via segmentatie en afsluiting. Vrees: kopieën die zich sneller 

verspreiden dan controle. 

5.3 Conflicten en escalatie 
• Stap 1 – Toegang: badge rood, deur tape, ‘u tekent later’ (macht als 

drempel). 

• Stap 2 – Dossier: professioneel ‘bewijs’ verschijnt (foto/log/pdf) en wordt 

waarheid. 

• Stap 3 – Frame: reputatie breken (debunk/hoax/fraude) tot instituten 

vanzelf sluiten. 

https://www.bol.com/nl/nl/p/de-codex-sophia/9300000283827333/?cid=1778070813863-6704134062203&bltgh=92ec24cb-cd2e-4876-be27-b23c0db83c70.ProductList_Middle.3.ProductImage
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• Stap 4 – Ruil: mens als hefboom (zaaknummer, polsbandje, ‘normalisering’). 

Stap 5 – Shutdown: segmentatie/lock (continuïteit boven menselijkheid), waarna 

de tegenzet ‘deelbaarheid’ wordt. 

6. Mini-woordenlijst 
• Gnosis: bevrijdend inzicht/kennis van binnenuit. 

• Canon: ‘officiële’ selectie van gezaghebbende teksten( o.a. Bijbel); alles 

daarbuiten heet vaak apocrief. (= niet erkend) 

• Apocrief: buiten de canon; niet per se ‘vals’, maar niet officieel opgenomen. 

• Codex: boekvorm (geen rol), met katernen/bij elkaar gebonden bladen. 

• Katern: bundeltje bladen dat samen één ‘eenheid’ vormt binnen een codex. 

• Provenance: herkomstgeschiedenis van een object (wie had het wanneer, waar 

komt het vandaan?). 

Raking light: strijklicht; licht onder een lage hoek om reliëf/krassen/vezels 

zichtbaar te maken.    

 
                                                                                                                           ↑ Terug naar Inhouds-opgave 

7. Beeldmateriaal uit de roman 
Bij De Codex Sophia hoort ook beeldmateriaal: sfeerbeelden van locaties en portretten van 

hoofdpersonen. Deze visuele laag ondersteunt de roman en verlengt de sfeer van het verhaal. 

De volledige fotocollectie is als aparte PDF online beschikbaar en vrij 

toegankelijk. Zo kan iedere lezer zich, zonder drempels, verder onderdompelen 

in de visuele echo van dit verhaal — een stille gids langs plaatsen, gezichten en 

momenten die anders misschien verborgen zouden blijven. 

 

Hieronder drie voorbeelden: 

 

https://www.bol.com/nl/nl/p/de-codex-sophia/9300000283827333/?cid=1778070813863-6704134062203&bltgh=92ec24cb-cd2e-4876-be27-b23c0db83c70.ProductList_Middle.3.ProductImage
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Fig1: Samenvatting van de Roman-Thriller ‘De Codex Sophia’ 

 

 
   Fig2: Hoofdpersonen, locaties en objecten uit de Roman ‘De Codex Sophia’ 

https://www.bol.com/nl/nl/p/de-codex-sophia/9300000283827333/?cid=1778070813863-6704134062203&bltgh=92ec24cb-cd2e-4876-be27-b23c0db83c70.ProductList_Middle.3.ProductImage
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Fig3: Hoofdpersonen, locaties en objecten uit de Roman-Thriller ‘De Codex Sophia’9. Literatuur en 

bronnen 

Korte literatuurlijst bij de thema’s uit De Codex Sophia: gnostiek, Maria Magdalena en katharen. 

7.1 Boeken (per thema) 

Korte samenvatting: kies per thema liefst één bronuitgave en één contextboek, en gebruik 

zoektermen of ISBN/EAN om snel de juiste editie te vinden. 

• Gnostiek & vroege christelijke diversiteit: achtergrond + Nag 

Hammadi-tekstbundels. 

• Evangelie van Maria: kies een uitgave met inleiding en commentaar 

(fragmenten/context). 

• Katharen: overzichtswerken over Occitanië, Montségur en de Albigenzische 

kruistocht. 

• Kunstkijken: Magdalena-iconografie (attributen, boetvaardige traditie, 

licht/donker-schilderkunst). 

Bestellen: zoek op ISBN/EAN of op titel en auteur, en controleer taal en editie. 

Besteltip: kies bij voorkeur een teksteditie met inleiding en commentaar, een herziene editie 

voor standaardwerken en voor studie een paperback of e-book. Voor budget kan tweedehands of 

bibliotheekgebruik volstaan. 

https://www.bol.com/nl/nl/p/de-codex-sophia/9300000283827333/?cid=1778070813863-6704134062203&bltgh=92ec24cb-cd2e-4876-be27-b23c0db83c70.ProductList_Middle.3.ProductImage
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Gnostiek / Nag Hammadi 

• James M. Robinson (ed.), The Nag Hammadi Library in English (Revised 

Edition). ISBN 978-0060669355 (pbk). (Compleet 1-volume; klassieker.) 

• Marvin W. Meyer (ed.) & James M. Robinson, The Nag Hammadi Scriptures: 

The Revised and Updated Translation of Sacred Gnostic Texts. ISBN 978-

0061626005 (pbk). (Up-to-date 1-volume; zeer bruikbaar.) 

• Bentley Layton, The Gnostic Scriptures: Translated with Annotations and 

Introductions. (1e ed.) ISBN 978-0300140132; (2e ed.) ISBN 978-

0300208542. (Sterke selectie + context en toelichting.) 

• Elaine Pagels, The Gnostic Gospels. ISBN 978-0679724537 (pbk). 

(Toegankelijke ‘big picture’ over vroege christelijke diversiteit.) 

• Jacob Slavenburg & Willem Glaudemans, De Nag Hammadi-geschriften 

(integrale NL-vertaling; incl. Berlijnse Codex). ISBN 978-9020219647 

(hardcover). (Handig als Nederlandstalig ‘bronboek’ naast de Engelstalige 

edities.) 

• Bram Moerland, Gnosis en gnostiek: de bevrijding van de liefde. ISBN 978-

9020210798. (Nederlandstalige, toegankelijke inleiding die mooi aansluit bij 

de thema’s van deze gids.) 

Evangelie van Maria / Maria Magdalena 

• Karen L. King, The Gospel of Mary of Magdala: Jesus and the First Woman 

Apostle. ISBN 978-0944344583 (pbk). (Vertaling + uitvoerige 

inleiding/commentaar; zeer relevant voor het ‘Petrus vs. Maria’-motief.) 

 

• Karen L. King, Gospel of Mary of Magdala. ISBN 978-1598151831 

(hardcover). (Zelfde kernuitgave als hierboven; andere uitvoering/druk.) 

 

• (Algemene context vroege ‘meervoudige’ christendommen) Bart D. Ehrman, 

Lost Christianities. ISBN 978-0195182491. (Handig voor achtergrondkaders 

rond canon, ‘orthodoxie’/‘ketterij’, en tekstdiversiteit.) 

 

• Bram Moerland, Het evangelie van Thomas: het weten van een ongelovige. 

ISBN 978-9020210774. (Nederlandstalig; sluit aan bij Nag Hammadi-context 

https://www.bol.com/nl/nl/p/de-codex-sophia/9300000283827333/?cid=1778070813863-6704134062203&bltgh=92ec24cb-cd2e-4876-be27-b23c0db83c70.ProductList_Middle.3.ProductImage
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en ‘gnosis’-taal, ook als u primair voor het Evangelie van Maria leest.) 

 

• Jacob Slavenburg, Het evangelie van Maria Magdalena: de vrouw die Jezus 

liefhad. EAN 978-9462491533 (e-book). (Toegankelijke NL-context bij Maria 

Magdalena en de traditielagen; te vinden o.a. via Kobo en Bol.com.) 

 

10. Disclaimer 
10.1 Gebruik van deze achtergrond-info 
Deze achtergrondbijlage is met zorg samengesteld als contextdocument bij de roman 

De Codex Sophia. Zij beoogt begrippen, teksttradities, historische achtergronden en 

kunsthistorische motieven toegankelijk te maken, maar is geen wetenschappelijke 

editie of uitputtend overzicht. Waar bronnen lacuneus zijn of interpretaties 

uiteenlopen, is gekozen voor beknopte en leesbare formuleringen. Aan deze bijlage 

kunnen geen wetenschappelijke, juridische of confessionele claims worden ontleend. 

• Historische zorgvuldigheid: deze bijlage onderscheidt zo veel mogelijk tussen breed 

gedragen historische kennis, latere overlevering, kunsthistorische receptie en literaire 

verbeelding. Sommige onderwerpen — waaronder gnostiek, het Evangelie van Maria, de 

Berlijnse Codex en het katharisme — blijven onderwerp van wetenschappelijk debat en 

interpretatie. Dateringen, herkomst, onderlinge verbanden en duidingen zijn daarom niet 

altijd definitief vastgesteld. 

• Geen vervanging van specialistisch onderzoek: deze achtergrond-info is bedoeld 

als leeshulp voor een breed publiek en vervangt geen vakliteratuur, bronuitgaven of 

specialistisch onderzoek op het gebied van vroegchristendom, joodse geschiedenis, 

kunstgeschiedenis, manuscriptkunde of middeleeuwse religieuze bewegingen. 

• Gnostische voorstellingen zijn niet normatief: termen als demiurg, archonten en 

pleroma worden in deze bijlage beschreven als elementen uit gnostische en 

vroegchristelijke teksttradities. Wanneer in zulke tradities de God van het Oude 

Testament met de demiurg wordt vereenzelvigd, betreft dit een polemische opvatting 

binnen bepaalde antieke stromingen en uitdrukkelijk geen neutrale of hedendaagse 

weergave van het jodendom, de Hebreeuwse Bijbel of de joods-christelijke traditie. 

• Zorgvuldigheid ten aanzien van joodse gevoeligheden: de auteur en uitgever 

verwerpen antisemitische, anti-joodse of denigrerende interpretaties. Verwijzingen naar 

het Oude Testament, Joodse tradities of antieke religieuze polemiek moeten historisch 

worden gelezen en niet als waardeoordeel over het jodendom of over Joodse 

gemeenschappen, toen of nu. 

• Maria Magdalena en latere tradities: de figuur van Maria Magdalena is in de loop 

der eeuwen sterk herverteld en vaak vermengd met andere vrouwenfiguren uit de 

christelijke traditie. Deze bijlage probeert dat onderscheid zichtbaar te houden, maar 

bespreekt ook recepties in kunst, spiritualiteit en populaire cultuur waarin zulke lagen 

juist door elkaar zijn gaan lopen. 

• Katharen en Montségur: ook rond de katharen bestaat naast historische kennis een 

omvangrijke laag van romantisering, mythevorming en latere projectie. Waar mogelijk is 

https://www.bol.com/nl/nl/p/de-codex-sophia/9300000283827333/?cid=1778070813863-6704134062203&bltgh=92ec24cb-cd2e-4876-be27-b23c0db83c70.ProductList_Middle.3.ProductImage


 

Ontdek de roman-thriller ‘De Codex Sophia’ in:   ○   nederlands     of    ○  ↑ inhoud 

18 

in deze bijlage aangesloten bij gangbare historische contouren, met erkenning dat niet alle 

populaire voorstellingen of symbolische lezingen wetenschappelijk vaststaan. 

• Kunst en interpretatie: de kijkteksten en duidingen van kunstwerken zijn geschreven 

als lees- en kijkhulpen. Zij hebben een interpretatief karakter en zijn geen uitputtende 

museum- of catalogusteksten. 

• Aansprakelijkheidsbeperking: ondanks zorgvuldige redactie kunnen 

onvolledigheden, vereenvoudigingen of interpretatieve accenten voorkomen. Auteur en 

uitgever aanvaarden, voor zover wettelijk toegestaan, geen aansprakelijkheid voor schade 

of nadeel voortvloeiend uit het gebruik van deze achtergrondbijlage als enige bron voor 

onderwijs, publicatie, onderzoek, religieuze duiding of andere besluitvorming. 

Kortom: gebruik deze achtergrondbijlage als context en leeswijzer bij de roman, niet 

als definitieve uitspraak over omstreden historische, theologische of religieuze 

kwesties. Bij twijfel of voor verdere studie verdient raadpleging van bronuitgaven en 

actuele vakliteratuur de voorkeur. 
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